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AEHIAL PLATFOAMS

VIA LEA GIACCAGLIA, 5- 47924 RIMINI ITALY
TEL. (++39)0541.397811 - Fax (++39)0541. 384491

MEWP/MODEL:

MANUFACTURER’ S YEAR:

MAX BASKET CAPACITY KG:

MAX BASKET CAPACITY KG:

MAX WIND W=m/s:

max ALLOWED SLOPE DEG.

LONG./TRANSV.:

LIMITER DEVICES:
HYDRAULIC PRESSURE
BAR:

VEHICLE TYPE:

CHASSIS NUMBER:
MAX OUTRIGGERS
REACTION

FRONT (daN):

MAX TYRES REACTION
FRONT (daN):
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SERIAL N°;

MASS KG:
N° PERSONS:

MAX HORIZONTAL FORCE
N:
N°® PERSONS:

MAX HORIZONTAL FORCE
N:

HYDRAULIC — PLAN CODE:

ELECTRIC — PLAN CODE:

BASKET CODE:
CAPACITY L/MIN.:

OUTRIGGERS CODE:

MAX OUTRIGGERS
REACTION
REAR(daN):

MAX TYRES REACTION
REAR (daN):

]

)

__liog

915.048
915.081

ol

339.109
339.109,

Piattaforma 7832

Targhetta Costruttore (Allegato)
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Carico Nominale
Rated Locad
Nonntragfah...im korb

mox:('k'kﬂf >=250 Kg

Vedi Manuale
See Manual

Charge nominale
Carga clasificada

(% )=80 Kg

Handbuch sehenll

Voir le moanuel
Ver el manual
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DAT! INDICATIVI — APPROXIMATE DATA — TECHNISCHE AENDERUNGEN VORBEHALTEN
DONNES INDICATIVES — DATOS APROXIMADOS
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SCHEMA DI VERIFICA DEI DISPOSITIVI DI RIDUZIONE DEI RISCHI DI RIBALTAMENTO E SOVRACCARICO

VERIFICATION DIAGRAM OF THE DEVICES FOR TILTING AND OVERLOAD RISK REDUCTION

SCHEMA DE CONTROLE DES DISPOSITIFS QUI REDUISENT LES RISQUES DE RENVERSEMENT ET DE SURCHARGE

PLAN ZUR KONTROLLE DER EINRICHTUNGEN ZUR SENKUNG VON KIPP- UND UBERLASTUNGSGEFARHR

ESQUEMA DE VERIFICACIGN DE LOS DISPOSITIVOS DE REDUCCIGN DE LOS RIESGOS DE VUELCO T SOBRECARGA

CONTROLOSCHEMA VAN DE INRICHTINGEN DIE HET KANTELGEVAAR EN HET OVERBELASTINGSGEVAAR VERMINDEREN

IXHMA EMEAHOEYEIHE TON MHXANIZMON MEIOTHE KINAYNON ANATPOMHZ KAl YMEP$OPTOQIHL

ESQUEMA DE VERIFIGXD DOS DISPOSITIVOS DE REDUGAD DO RISCO DE VIRADA E SOBRECARGA

KONTROLLSCHEMA 8VER ANDRDNINGAR FtR MINSKING AV TIPP- OCH GVERBELASTNINGSRISK

TARKISTUSAKAAVID KUMOONKAATUMIS- TAI YLIKUORMITUSRISKIA

max

00

ANGOLD MAX ARTICOLATO

HAX ARTICULATED BOOM ANGLE
" ANGLE MAX BRAS ARTICLLE' |

ANGULD MAX ERAZO ARTICULADD

TUTTO SBRACCID - FULL EXTENDED - DEPORT TOTAL - OPIO EKTAZHE B
VOLLSTANDING AUSGEFAHREN - TOTALMENTE EXTENDIDD - VOLLEDIG UITGESCHOVEN - 3 '
AMPLITUDE TOTAL - HELT UTSTRACKT - TAYSIN OJENNETTU - 5 WS Meou
SWL (daN) 0 ggggggégég
oi 0°(CHECK) 20° 35° 45° BEEEF <pERl
Xi (m) 14,350 / / /
SENSORE DI CARICO IN NAVICELLA - LOAD SENSING SYSTEM - AISOHTHPIO EYZTHMA GOPTIZEGN ai
SYSTEME_DE CONTROLE DE LA CHARGE DANS LA NACELLE - LASTUBERWACHUNG IM KORB - — D FRALE
SENSOR DE CARGA EN LA CESTA - LASTSENSOR - SENSOR DE CONTROLE DA CARGA- VOO ANGLE
BELASTNINGSSENSOR 1 ARBETSKORG - KORIN KUORMITUSANTURI- ANGLE_BRAS
WINKEL_ARAE
SWL (daN) | :dff = 250 S
ISTRUZIONE DI TARATURA — SETTING PROCEDURE - INSTRUCTIONS DE REGLAGE - I 1N A—
EINSTELLUNGSANLEITUNGEN - INSTRUCCIONES DE REGULACIEN - AIAATKATIA PYOMIEEON NR. 984.057 ||—— A B
INSTRUGBES DE REGULAGEM - KALIBRERINGSANVISNING - SEATAOHJEET - R, —

DIMENSION] DI CONTROLLD CDN NAVICELLA NON__RUOTATA (SE FORNITA)
CONTRDL DIMENSIONS WITH WORK PLATFORM <IF PROVIDED?
DIMENSIONS DE CONTROLE AVEC NACELLE NON TEARMEE ¢SI ELLE EST FOURNIE)
KOMTROLLABMESSUNGEN MITH NICHT GESHWENKTEM MANNKORD (FALLS GELIEFERT)
DIMENSIONES DE CONTROL CON CESTA NO GIRADA ¢(SI SUMINISTRADA)
CONTROLEAFMETINGEN MET NIET GEDRAAIDE GONDEL <INDIEN GELEVERD)
AIASTATEIE BAETXOY ME THN TIAATOOTIMA EPTAEIAD (AN OPIZETAI)
DIMENSBES DE CONTROLE COM PLATAFORMA N&D GIRADA (SE FORNECIDAY
KONTROLLMATT MED EJ VAND ARBETSKURG <M DEN FINNS)
DHJAUSMITAT KORI EI KAANNETTYNK <JOS TOIMITETTU?

NOT TURNED

ENNUS SUILIUKSESTA

sk LA VERIFICA DEVE ESSERE SEMPRE ESEGUITA ESCLUSIVAMENTE SECONDO LE SWi PREVISTE E CON FREGUENZA COME INDICATO NEI LIBRI DI ISTRUZIONE

s THE CONTROL MUST ALWAYS BE PERFORMED EXCLUSIVELY ACCDRDING TO THE SWL PROVIDED FDR AND WITH SCHEDULING AS PER THE INSTRUCTION MANUALS

&% LE CONTROLE DDIT TDUJOURS ETRE EFFECTUE UMIQUEMENT SELON LES SWi PREVUES ET EN RESPECTANT LES PERIODICIETES INDIQUEES DANS LES MANVELS DINSTRUCTION

#% DIE KONTROLLE MUSS IMMER AUSSCHLIESSLICH NACH DEN VORGESEHENEN SWL LUND MIT FREQUENZ GEMASS DEN ANGABEN IN DER BETRIEBSANLEITUNG TURCHGEFURT WERDEN

s LA VERIFICACION DEBE EFECTUARSE SIEMPRE Y EXCLUSIVAMENTE SEGUN LAS SWL PREVISTAS ¥ CIN LA FRECUENCIA GUE ESTA INDICADA EN LOS MANUALES DE DPERACION

sk DE CONTROLE MOET ALTIJD ALLEEM VOLGENS DE VDORZIENE SWi UITGEVOERD WORDEN EN VOLGENS DE IN DE GEBRUIKSHANDBOEKEN AANGEGEVEN FREQUENTIE

3 O EAETXOL MPEME] NA MPAPMATONOIETAI CYMéaHA ME TIE NPOBAEMOMENEE $Wi KAl ZE ANTIETOIXIA ME TIZ YNOAEEET TON BIBAIN OAHMON

sk-A VERIFICAGXD DEVE SER FEITA EXCLUSIVA MENTE SEGUNDD AS SWi PREVISTAS E COM A FREQUENCIA COMD INDICADA NO MANUAL DE INSTRUGHES

sk KONTROLLEN SKA ALLTID GSRAS ENLIGT SWL OCH MED DET INTERVALL SOM ANGES I INSTRUKTIONSBOCKERNA

% TARKISTUS TULEE AINA SUORITTAA AINDASTAAN MENRITTYJEN Wl STANDARDIEN NUKAISESTI JA DHJEKIRJDISSA JLMOITETUIN AIKAVRLEIN
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DENDOMINAZIONE
SCHEMA DI VERIFICA

18/01/2007

E290PX

CODICE 435,173




